2161,

La Cormission permenente de Contrdle
linguistique,

Considérant qu'il résulte de 1l'en-
quéte que le requérant est, en effet, domi-
cilié & Vilvorde, commune sens régime spé-
cial de la région de langue néerlandaise;
que, d'autre part, il est établi que 1l'en=
treprise précitée qu'il exploite, constie
tue le seul siége d'exploitation de llac=
tivité du requérant, lequel est assisté
de personnel;

COMMISSTION PERMANENTE DE CONTROLE LINGUISTIQUE

VASTE COMMISSIE VOOR TAALTOEZICHT

T R Y T

Séance pléniére du 28 mars 1968

Plenaire vergedering ven 28 maart 1968

tdomemeem

PRESENTS , o _
ANz Te © Monsleur @D oot/ Voorzitter;
Monsieur (D), Vice-Président/Onder-Voorzitter;

tessicwrs : (RO --:: - ocroctifs;
pe Heren : (D

vaste leden;
Monsieur@) Inspecteur Général, secrétaire;
De Heer (N EGD Inspecteur-Ceneraal, secretaris,

De Vaste Commissie voor Tasltoezicht,

Vu la requéte du 16 février 1968 Gelet op het verzoek dd, I6 februari

(dossier 2161), par laquelle un habitent
domicilié § Vilvorde et exploitant une
entreprise de publicité 1égale et remige
tres de commerce, sise & Saint=Josse=ten=—
Noode, porte plainte contre 110.W.5.S,
qui, depuis 1968, lui envoie désormais
tous les documents le concernant en langue
néerlandaise, alors qu'auparavant les mé-
mes documents lui étaient adressés en
langue frangaise;

1968 (dossier nr 2I6I), waarbij een inwoner
van Vilveoorde die een te St,Joost-ten~Node
gelegen bedrijf voor wettelijke publikatie

en handelsregisters exploiteert, klacht in-
dient tegen de R.M.Z, die hem venaf I968 alle
bescheiden in het Nederlands stuurt, dan
wanneer diezelfde bescheiden hem vroeger

in het Frans werden toecgezonden

Vu les articles 60, § Ter et 61, §%§ Gelet op de artikelen 60, §I, en 6I,

Lk, 5 et € des lois sur 1'emploi des langues

en matiére administrative, coordonndes le
18 juillet 1966 bestuurszaken (S.W.T.);

§§4, 5 en 6 van de op I8 juli I966 semenge-
vatte wetten op het gebruik van de talen in

Overwegende det uit het onderzoek is
gebleken dat de verzoeker inderdaad te Vil=
voorde woont ; dat deze gemeente cen ge-
meente is zonder specisle regeling uit het
Nederlends taalgebied ;  dat anderszijds
werd vastgesteld dat het gencemd bedrijf
dat hij exploiteert, de enige exploitatie-
zetel is van de activiteilt van verzoeker die
door personeel wordt bijgestaan

I/G
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Considérant que la loi dlsnose,
en son article 52, que le sidge d'exploi-
tation est le seul critére déterminant
pour l'application de la 1émislation sur
l'emplol des langues en matisre adminise
trau1VC (aV1a 1560 du 23 février 1967);
qu'an con&equence pour les actes et docu-
ments impos€s par 1o loil et les réglements,
les entreprls@s Tont usage de la langue
de la résion ofi est ou sont &tablis leur
siége ou leurs différents sidnes dleye
ploitationg

Considérant qu'en 1! espéce le sidqe
unique d'nx9101tat10n de cette entreprise
se situe dans la région de Bruxelles—
Capitnle et qu'll ¥y a lieu, pour l'O.J.S.S.
comme tout service central ou service
d'executlon, d'utiliser la langue choisie
par le requéranty que, par contrb, 1orsque
le sidge d'exploitation est situs en rée
gion linguistique homogene, 1'0.1,9,
enp101e exclusivement la langue de cette
région pour tous documents et correspon-
dances destinés 4 1a firme intéressée,
celle-ci levant employer la langus de le
reglon pour les actes ot documents 1mpo-
sés par ces loig et rdglements et qui sont
destings & 1'0.N.8,S,;

Par ces motifs, décide d'dmettre
1'avis suivant :

Article Jer.- Ia requete ausmentlonnee est
recevable et fondéey le siéne u.nlqun 4'exe
pPleitation, sis en 1'oceurrence a
BruxellesmCanltale, oblige 1%0,H,3.9.,
dons ses relations avec le requérant, &
user de la langue que celui-ci n dA81ibdré
ment choisie pour la transmission des doeu-

ments imposés par la législation sociale,

rad

Article 2,= Ie préSﬁnt avis sera notifié
au requérant ot & 1'0.17.8.9, pour agir
comne de droit. Copie en sera adressie
pour information au Ministre de la Pré-
voyance Sociale,

Overwegende dat artikel 52 van de
wet bepealt dat de exploitstieszetel de
enige beslissende maatstaf is voor de toe-
passing ven de wetgeving op het gebruik
van de talen in bestuurszaken (advies nr
I560 dd, 23 februari T967); dat bijmevolg
voor de akten en bescheiden voorgeschres
ven bl de wetten en reglementen, de bee
drijven de tzal ven het gebied gebruiken
wear hun exploitatiezetel of onderscheiden
exploitatiezetels zijn gelegen

Overwegende dat in onderhavig geval
de enige exploitatiezetel ven genocemd be-
drijf in het gebied Brussel-loofdstad is
gelegen en dat de R,M,Z,, zosls iedere
centrale dienst of uitvoeringsdienst, de
taal dient te gzebruiken die door de verw
zogker wordt gekozeni dat daerentegen
wanneer de exploitatiezetel in een homo=
geen taalgebied is gelegen, de R Z, uite
sluitend de tasl van dat geblea gebruikt
voor alle bescheiden en briefwisselingen
die voor de betrokken firms zijn bestemd
daar deze laatste de taal van het pebied,
dient te gebruiken voor de skbten en bee
scheiden die door deze wetten en reglew
menten zijn opgelegd en voor de R.M,.Z.
zijn bestemd

On deze redenen besluit als volgh
te adviseren :

Artlkel L.~ Het bovengenoemd verzoek

s ontvankellgk en vpgrond- de enige
exploitatiezetel die in onderhavig pgeval
te Brussel-licofdstad is gelegen, ver=
plicht de R,M.Z. in haer betrehklngen
met verzoeker de teaal te gebruiken die
deze loatste willens en wetens heeft gew
kozen voor de toezending van de beschei-
den die door de socisle wetgeving zijn
opgelegd,

Artikel 21 2.« Dit advies zal worden genos
tificeerd aon verzoeker en san de R.M, Zay
o te handelen gls naar recht, Zen agm
schrift ervan zal voor kennisgeving asn
de Minister ven Sociale Voorzorg worden
zericht,
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Article 3,- L'0,N.S5.S. est prié, en appli- Artikel 3.~ Bij toepassing ven de

2ELLCAE Se= Ve ; - .
cation des dispositions de 1'article 61, bepalingen van artikel 61, §3, van de
§ 3 des LyLsCyy de faire connaltre 3 ls 5.W T+ wordt de R.M.Z. verzocht aan de
CoPuCuL, la suite réservée au dit avis, V.C,T. het gevalg mede te delen dat asan

genoemd advies zal worden gegeven.

Fait & Bruxelles, le 28 mars 1968, Gedaen te Brussel, 28 maart 1968,
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